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EL SENTIDO OCULTO DEL QUIIOTE.

Escribi6 Edmundo Gayton en la mitad del si-
glo XVII un comentario de la Historia del Inge-
nioso Hidalgo D. Quijote de la Mancha; incluy6-
lo el tipografo Guillermo Hunt en un libro que
imprimiera en Léndres en 1654, y, grato es des-
cubrir que desde entonces no ha cesado la biblio-
grafia de registrar con intérvalos mas 6 menos re-
ducidos la aparicion de nuevos trabajos, hijos del
propio mévil; aunque no siempre inspirados por
idéntico sistema, ni regidos por un criterio seme—

jante.
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Inglaterra, que parece destinada 4 valorar Ia
primera cl mérito de nuestras eminencias artisti—
cas y literarias, siendo de ello bizarro testimonio
el ahinco con que sus criticos estudiaron la no-
vela cervantesca, dilatando la fama de su insigne
autor; y los trabajos y publicaciones de que fue-
ron objeto Lope de Vega, Géngora, Murillo, Ve-
lazquez y otros insignes vates y pintores espafno-
les; tambien sirvi6 de cuna al segundo comenda-
dor del Quijote. Jarvis, linajudo caballero, dié 4
la estampa en 1742 una traduccion de la sabrosa
novela, ilustrandola con notas y un muy erudito
cnsayo sobre la literatura caballeresca, abriendo
por tal manera, el camino que en lo sucesivo ha-
brian de seguir investigadores més profundos y
criticos mas diligentes.

Pasaron luengos afios sin que la madre pétria
se apercibiera 4 cumplir los deberes que su digni-
dad y su propio interés y fama le imponian en 6r-
den 4 su olvidado hijo, hasta que en 1780 publi-
¢ la Academia Espafiola el Andlisis del Quijote,
de su sécio Rios, escrito con mejor deseo y lau-
dables conatos que critica sazonada y superior
discernimiento.

Habia Gayton tomado pretexto de las aventu-
ras quijotescas para satirizar 4-sus contempord-
neos y perseguir al catolicismo 6 al menos 4 su
representacion histérica; empefiése Jarvis en atri-

buir & Cervantes las ideas miorales y religiosas
que €l mismo profesara, y Rios mostré la esce-
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siva pretension de sefialar tantas semejanzas en-
tre el «Quijote» y la dliada», cuantas entendis
que eran precisas para incluir al primero en el
ntmero de las epopeyas. Echédbase de menos un
comento que esplicase los pasages oscuros, las
alusiones embozadas, las citas literarias conteni-
das en el libro inmortal; y, coincidencia peregri-
na, tambien bajo las nieblas del T4mesis naci6 el
literato que habia de satisfacer en la medida de
sus fuerzas esta necesidad positivamente sentida
por los ya numerosos adoradores del ingénio cer-
vantesco.

Bowle, que asi se llamaba nuestro critico, aco-
meti6 la no facil empresa, preparandose de ante-
mano para su desempefio con el estudio de la len-
gua espailola y de los libros de caballerfa, lievan-
do aquella 4 feliz término, cuando en 1781 publi-
caba su edicion del «Quijote» con anotaciones
que pidieron catorce afios de constantes y bien di-
rigidas pesquisas.

No se habia mostrado rebelde la critica france-
sa 4 rendir pdrias al mérito de nuestro noble y
desventurado autor. Florian, traductor del mas
conocido de los hijos de su entendimiento, sacé
4luz en 1783 un juicio sintético de todos ellos,
apuntando observaciones antes no tocadas € ini-
ciando provechosos debates,

Siguieron otros allende y aquende el Pirineo su
ejemplo; Garces y Capmany, entre ellos, juzgan
el «Quijote» bajo la relacion de la gramatica y
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de la elocuencia; y en 1797 aparecen los comen-
tarios de Pellicer que marcan una nueva y meri-
tisima evolucion de la critica en cuanto toma por
blanco los escritos de Cervantes.

No desdefia Pellicer los trabajos de sus prede-
cesores, antes bien los utiliza mejorando por ex-
tremo el comento con fino criterio y erudicion
discreta. Abarcan sus notas la esplicacion de las
alusiones puramente literarias de la obra, las ci-
tas histéricas y cunanto pueda contribuir 4 ilustrar
los pasages oscuros del texto, 6 los que sin serlo,
piden las mas conducentes aclaraciones.

Comenzaba 4 la sazon 4 extenderse con algun
crédito la idea de que el «Quijote» encerraba sen-
tido oculto, susurrandose que Cervantes habia
escrito un librejo intitulado el «Buscapié», donde
se declaraba cual fuera el enigma. Neg6 Pellicer
la existencia del folleto y la de toda doctrina eso=
térica, concluyendo que el «Quijote» era una pro-
duccion muy semejante al «Asno de Oro» de Lu-
cio Apuleyo & quien Cervantes quiso seguir y to-
mar por modelo.

No fueron parte los graves acaccimientos con
que se abrid la actual centuria para apartar 4
eruditos y criticos del no interrumpido estudio
de las bellezas que entrafiaba la leyenda quijotes-
ca: hasta hubo detractores de la obra mas grande
de lq moderna literatura, llegando por una ley in-
vencible del érden moral, 4 exajerarse ¢l clogio,

mientras se extremaba el desabrimiento.—Den—
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tro y fuera de Espafia, los literatos mas afamados
creyéronse en el caso de emitir su juicio sobre el
«Quijote,» pareciendo rivalizar los de més crédito
y doctrina en recomendarlo y enaltecerlo.

Imprimiéronse en 1833 los comentarios de Cle-
mencin inspirados ostensiblemente por un eleva-
do espiritu de imparcialidad y de severa justicia.
Aun les superan en mérito los que casi 4 la vez
publicaba en Barcelona el docto Bastds, quien
perfecciond el andlisis literario acaudalandolo con
gran copia de noticias, siempre curiosas y nunca
agenas 4 las conveniencias ni al interés de la pro—
duccion comentada.

Muestra esta somera resefia que la critica ha
seguido dos distintas direcciones relativamente &
nuestro autor. De una parte los que ateniéndose
al texto de la obra, entendiéndola y apreciandola
como Cervantes quiso que se entendiera y apre—
ciase, abrazaron el laudable propésito de quilatar
sus bellezas orgdnicas; ya determinindolas pers—
picua y discretamente, ora realzdndolas por me-
dio de las esplicaciones mas oportunas. De la
otra, los criticos para quienes el comento era oca-
sion de hacer alarde de las propias ideas, cargén-
dolas arbitrariamente 4 la cuenta del original.

Gayton y Bowle, en union: con Defoe, pertene-
cen 4 la ultima clase. Imitdronles en el sistema
con mayor 6 menor acierto desde Puigblanc y
Salva hasta Creuse de Lesser y Viardot, empe-

fiandose todos, cual mas, cua! menos, en atribuir
10
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a Cervantes miras ¢ intenciones’ estrafias sin que
para ello les asistiera el mas flaco fundamento. Si
el uno hace al Adam de sus poetas antagonista de
la Iglesia Romana y de la politica de su tiempo,
otro afirma que lejos de intentar la ruina de los
libros de gesta, acometi6 el empefio de escribir
otro que los escediese en merecimientos. Sospe-
cha este que las alusiones 4 personages encumbra-
dos estdn hdbilmente veladas tras la mdscara mas
discreta; piensa aquel de que Cervantes hubo de
luchar mafiero contra el Tribunal de la Fé que le
perseguia iracundo, siendo este la causa secreta
de sus desventuras; y todos mantienen la realidad
de un sentido oculto, tormento y pesadilla de cier-
to linage de escritores.

En nuestros mismos dias vidse reproducida
con nuevos desarrollos la deleznable doctrina,
que hubo de presentarse con grande ostentacion,
sin que, 4 pesar de todo su aparato, consiguiera
sorprender 4 los que por sus antecedentes esta-
ban en aptitud de juzgarla con la severidad que
pedian sus pretensiones escesivas y los riesgos de
que venia acompafiada. Vestidas 4 la moderna
ideas, sobre antiguas, faltas de crédito y de sus-
tancia, exhibiéronse en el estadio literario aspi-
rando 4 un éxito que hubo de trocarse en el mas
merecido descalabro. Quisose sostener que el
«Quijote» habia sido hasta entonces un secreto
cerrado para doctos y muchedumbres; que lejos
de proponerse su autor detribar la desvencijada
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méquina de los caballerescos libros, habia desea-
do restaurarla escribiendo uno mas primoroso; y
se atribuy6 el interés creciente y general de la
produccion, no 4 la circunstancia de alcanzar su
eficacia 4 todos los tiempos y 4 todas las zonas
donde el hombre se encuentra en condiciones que
le consientan apreciarla, sino 4 que entrafiaba las
represalias que Cervantes tomé en el simulacro
alegérico, de alguno de sus émulos 6 perseguido-
res: sobreponiéndose sin embargo el buen senti-
do 4 interpretacion tan arbitraria, hubo de vol-
verle la espalda, interrumpiendo en parte con su
desden el curso de tan peregrinas elucubraciones.

Reconézcase, no obstante, que asi como las
sombras sirven para esclarecer las partes lumino-
sas del cuadro, asi la reprobada doctrina trajo en
pos de sf, como sequela inevitable, trabajos de-
cdidamente dirigidos 4 extremar las glorias de
Cervantes, si es que su fama consentia mayores
crecimientos. Entendemos que ninguna tentativa
critica, por absurda que se la suponga, puede
perjudicar al mérito intrinseco de la obra sobre
que se ejerce, si este es verdadero; antes calcula~
mos que esos conatos, hijos del afan de singulari-
zarse, mas que de otra cosa, son cual poderosos
incentivos que, moviendo la agena voluntad, lle-
van al campo de la controversia mantenedores
robustos que conquistan para la buena causa nue-
vas y hermosas recompensas.

Nada tan apropiado para convertir ]a inercia
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en actividad, promoviendo el interés y el entu-
siasmo, como la contradiccion: esla existencia
una lucha perdurable donde batallan principios
y fuerzas antagénicos, y no se cumplen sus leyes
sino teniendo constantemente embrazado el escu-
do y desnuda la espada: lucha de los 4tomos, lu-
cha y contraste de las fuerzas, lucha de los orga-
nismos y de las voluntades, lucha en las profun-
didades de la sombra y en los 4mbitos di4fanos
de laluz, de las afinidades quimicas y de las ener-
gias que llenan lo inmenso; lucha de los desquili-
brados resortes que constituyen lo mas intimo de
nuestra naturaleza, de los caractéres y de los sis-
temas, dela poesia y de la prosa; hé aqui la vi-
da; sus eternos polos, la norma que rige fatal-
mente lo real y lo imaginario.

Avanzaron los que sefialaban una doctrina eso-
térica en el fondo de la novela cervantica, hasta
aducir en su apoyo razones mas 6 menos espe-
ciosas y brillantes: dandose la mano con los que
calificaban al «Quijote» de sétira politica, afirma-
ron la necesidad de un sentido oculto, concreto y
personalisimo que esplicara las anfibilojias, las
alusiones, reticencias y frases de doble sentido
sefialadas en el texto. Vinieron al suelo al primer
embate, segun queda dicho, los llamados comen-
tarios filoséficos; mas, tocante al segundo estre
mo, esto es, si el «Quijote» se escribi6 ¢ no con
la mira de flagelar personages y vicios particula-
res de su época; incrédulos y apasionados sus-
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pendieron su juicio al anunciarse el hallazgo de
documentos fehacientes que colmaban las espe-
ranzas de los unos y ponian término 4 las dudas
de los otros.

St el «Buscapié» que sacé 4 luz un erudito in-
signe no habia alcanzado présperos dias, si los
anagramas descubiertos por otros investigadores
gozaron solo de pasagera y efimera existencia, la
noticia de que en los archivos venecianos se guar-
daban piezas diplomdticas que ponian 4 los ojos
de todos lo que hasta enténces fué misterio, pro-
dujo insélita curiosidad entre los verdaderos cer-
vantistas.

Dijose; que, en los «Papeles de Estado» (State-
papers) que publica periddicamente el gobierno
inglés, habia incluido uno de esos agentes en el
extranjero los apetecidos despachos, donde Simon
Contarini, embajador de la Sefioria en Madrid
en los comienzos del siglo xvir, haciéndose eco
de la mas popular creencia, afirmaba que el «Qui-
jote» era una invectiva contra ciertas eminencias
contemporaneas.

Tan rotunda afirmacion no podia pasar desa-
percibida para quien, antiguos compromisos,
obligaban 4 mirar con interés estos achaques: fue-
ra 6 no cierto el descubrimiento, en nada podia
afectar 4 la valia del libro; propusiérase Cervan-
tes escribir una miserable y embozada censura sin
elevadas miras, 6 favorecer 4 la humanidad con
un hijo de su peregrino ingénio, fruto siempre lo-
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zano y sabroso de su fantasia y de su sensibili-
dad; es lo cierto que las aventuras del cpaladin
manchego» eran ya patrimonio de todos los pue-
blos cultos que disfrutaban las bellezas artisticas
de la concepcion y comprendian sus sublimes al-
cances y perfecciones.

Empero convenia 4 nuestros planes averiguar
si realmente Contarini habia sido padre del aser—
to que con tanta insistencia se le atribuia, y para
conseguirlo buscamos en los «Papeles de Estado»
los anunciados documentos, que no hubimos de
gozar, quizd por torpeza, si yano es que su publi-
cacion se redujo & los limites del anuncio. Mas
todavia; asdltanos hoy la sospecha de que si exis-
ten los tales diplomas no han de conformarse con

la idea que tocante & su importancia se forjaron

los cervantistas, fundando esta aseveracion, un
tanto atrevida, en los hechos que muy luego he-
mos de someter al ptblico exdmen.

Aseverandose que el ‘persistente investigador de
los archivos de Venecia, Mr. Rawdon Brown, era
quien, asistido de préspera fortuna habia realiza-
do el hallazgo, deseamos interrogarle cortesmen-
te sobre su significacion y analizar los documen-
tos por medio de persona idénea y nunca recusa-
ble, y animados de este propésito hubimos de uti-
lizar los servicios de nuestro distinguido amigo el
sdbio director de la «Revista Europea» de Flo-
rencia, sefior Angelo de Gubernatis, quien se mos-
tré solicito en complacernos.

If1

En 17 de enero de 1871 recibimos de Guberna-
tis una carta que comprende el parrafo siguiente:

«Ho tardato fino ad ora & rispondere all‘ama-
bilissima sua, nel desiderio di poterle comunicare
qual‘che cosa di sodisfacente, & proposito della
demanda, ch‘elle mi faceva circa la possibilita di
aver notizie & Venezia sulla relazione del Conta-
rini. Per provarle che me ne sono subito occu-
pato con piacere, eccole la risposta che mi tras—
mette da Venezia I illustre s‘torico Tommaso Gar
direttore dill archivio generale. Se io riceveré col
tempo de lui altre notizie che le possano interessa-
re mi daré premura di comunicarglieli.»

H¢ aqui la interesante carta del respetable his-
toriador Tomas Gar: :

(Un sello con las armas reales de Saboya) R.
Archivio Generale di Venezia. Venezia 16 gen-
naio 1871. Chiaro Signor Professore. Le ricerche
fatte finora in questo archivio intorno al Cervan-
tes ¢ al suo romanzo famoso non riuscirono ad
alcun risultato. Nella «Relazioni del Contarini»
(pubblicata dai signori Barozzi e Berchet in appen-
dice alla Raccolta, delle Relazioni d* ambasciato-
ri Veneti, procurata dall¢ Alberij non vi € cenno
o allusione di sorta al poeta spagnuolo e all* opera
sua, che dalla maggior parte dei critici si crede
una satira politica della corte di Spagna e di qual-
che gran personaggio de‘ suoi témpi.

Un dotto inglese, qui dimorante da circa 40
anni rivolse la sua curiosita anche a cotesto tema,




